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Seno produkto iðmetimas
Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas ið aukðèiausios kokybës medþiagø ir daliø,
kurios gali bûti perdirbamos ir naudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai reiðkia, kad
produktas yra atitinkantis Europos direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti apie vietinæ elektroniniø atliekø surinkimo sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno produkto kartu su kitomis namø
apyvokos ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu padës sumaþinti neigiamas
pasekmes gamtai ir þmoniø sveikatai.

TECHNINIAI DUOMENYS

Iðmatavimai 235 x 178 x 40 mm

Svoris 909 g

Energijos tiekimas DC 9V 1.0 A

Energijos suvartojimas 9 W

Veikimo temperatûra 0 – 45 °C

Lazerio bangos ilgis 650 nm

Video sistema PAL

Daþnis 20 Hz ~ 20 KHz ± 1 dB

Signalo / triukðmo santykis 80 dB

Audio iðkraipymas + triukðmas 80 (1 KHz)

Kanalø atskyrimas 80 dB

Dinaminë apimtis 80 dB

Iðëjimas

Audio iðëjimas (analoginis audio) Iðëjimo lygis: 2V ± 10%

Varþa 10 K

Video iðëjimas Iðëjimo lygis: 1Vp – p ± 20%

Varþa 75
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PHILIPS pasilieka teisæ daryti dizaino ir savybiø pakeitimus be iðankstinio
áspëjimo.

Pakeitimai, neleidþiami gamintojo gali nutraukti vartotojo teisæ naudotis
prietaisu.

Visos teisës saugomos.

Prietaise yra autoriniø teisiø apsaugos technologija, kurià saugo tam tikri JAV
patentai ir kitos nuosavybës teisës, kurios priklausom Macrovision korporacijai
ir kitiems teisiø savininkams. Ðios autoriniø teisiø apsaugos technologijos
naudojimas turi bûti patvirtintas Macrovision korporacijos ir yra skirtas namø ir
kito riboto þiûrëjimo naudojimui, jei nëra kitaip nurodyta Macrovision
korporacijos. Rezervø inþinerija ir iðardymas yra draudþiamas.
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Grotuvas
nereaguoja á
jokias komandas
grojimo metu.

�

�

Veiksmai neleidþiami disko.
Skaitykite nurodymus, pridëtus prie disko.

Grotuvas yra ðiltas � Kai grotuvas yra naudojamas ilgà laikà, jo pavirðius
áðyla. Tai yra normalu.

Ekrano ryðkumas
sumaþëja kai
atjungiamas
maitinimas ið
tinklo

� Prietaisas taupo energija, kad uþtikrintø ilgesná
baterijø tarnavimo laikà. Tai yra normalu.
Pareguliuokite ryðkumà naudodami ryðkumo
reguliatoriø.

Simptomas Sprendimas

Ðis prietaisas atitinka Europos sàjungos radijo trikdþiø reikalavimus.

PROBLEMØ SPRENDIMAS
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Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie Philips.

Norëdami pilnai pasinaudoti visa pagalba, kurià siûlo Philips, uþregistruokite
savo prietaisà www.philips.com/welcome.

.......................Parodyti meniu puslapá.

Paleisti ar sustabdyti grojimà.

...........Narðyti po meniu

.................................( / ) prasukti atgal / pirmyn diskà ávairiais greièiais.

............................Patvirtinti pasirinkimà.

.................................Energijos indikatorius

..............Pereiti prie prieð tai buvusio / sekanèio skyriaus,
takelio ar poskyrio.

Ástatyti iPod grotuvà.

...................Atidaryti diskø skyrelio dureles norint ádëti ar iðimti
diskà.

..............Perjungti vaizdo santyká tarp 16:9 arba 4:3.

...................Pasirinkti atitinkamà ðaltiná: diskai, iPod, DC/MMC
arba AV

......Ájungti / iðjungti energijos tiekimà

1. MENU

2.

3.

OK

4.

5. Lizdas iPod grotuvui

6. Atidaryti

7. Monitorius

8. Ðaltinis

9. Ájungti / iðjungti

�

� � � �

� �

..........................

/
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� �

Pagrindinio prietaiso valdymas (þiûrëkite 1 paveikslëlá)

Grotuvo virðus (þiûrëkite 1 paveikslëlá)

FUNKCIJØ APÞVALGA



4

Grotuvo kairioji dalis (þiûrëkite 2 paveikslëlá)

Grotuvo deðinioji dalis (þiûrëkite 2 paveikslëlá)

Grotuvo stovas (þiûrëkite 3 paveikslëlá)

ATSARGIAI
Kitoks nei instrukcijoje nurodytas prietaiso reguliavimas ar valdymas
gali sukelti pavojingà spinduliavimà ar kità nesaugø veiksmà.

10. � � ...................Ausiniø lizdai	

11. AV OUT

12. AV IN

13. VOL +/-

14. SD/MMC CARD

15. 9V DC IN ir CHG

16. iPod EJECT

.....................Audio / video iðëjimo lizdas

.......................Audio / video áëjimo lizdas

....................Garsumo kontrolë

........SD/MMC korteliø lizdas

......Energijos tiekimo lizdas

.................................Krovimo indikatorius

.............Paspauskite norëdami iðimti iPod grotuvà

Jûs galite pastatyti savo grotuvà ant stalo filmø þiûrëjimui. Iðtraukite laikiklá
stovo galinëje dalyje.

FUNKCIJØ APÞVALGA PROBLEMØ SPRENDIMAS
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Jei atrodo, kad DVD grotuvas veikia negerai, pirmiausia pasitikrinkite ðá sàraðà.
Galbût kaþkà praleidote.

ÁSPËJIMAS
Jokiu bûdu nebandykite prietaiso taisyti patys, nes tai nutrauks garantijà.

Jei prietaisas ima veikti negerai, pirmiausia perþiûrëkite ðá problemø
sprendimø sàraðà, prieð neðdami prietaisà á taisyklà. Jei negalite iðspræsti
problemos pagal ðiuos patarimus, susisiekite su pardavëju ar prieþiûros
centru.

Simptomas Sprendimas

Nëra energijos �

�

�

�

Patikrinkite, ar abu maitinimo laido galai gerai
prijungti.
Patikrinkite, ar elektros tinklas veikia prijungdami kità
prietaisà.
Patikrinkite, ar baterija neiðsikrovusi.
Patikrinkite, ar automobilinis adapteris prijungtas
gerai.

Iðkraipytas
vaizdas

�

�

Patikrinkite, ar diskas ðvarus. Nuvalykite já ðvariu
minkðtu skudurëliu, valydami nuo centro á kraðtà.
Kartais gali atsirasti nedideli vaizdo iðkraipymai. Tai
nëra gedimas.

Visiðkai
iðkraipytas
vaizdas / vaizdas
nespalvotas

� PAL nustatymas gali bûti neteisingas. Suderinkite
savo televizoriaus nustatymus su grotuvo
nustatymais.

Nëra garso � Patikrinkite audio sujungimus. Jei naudojate HiFi
stiprintuvà, pabandykite kità garso ðaltiná.

Disko negroja �

�

�

Ásitikinkite, kad diskà ádëjote etikete á virðø.
Nuvalykite diskà.
Patikrinkite, ar diskas nëra sugadintas uþdëdami kità
diskà.

Grotuvas
nereaguoja á
nuotolinio
valdymo pultelá

� Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á
sensoriø grotuvo priekyje. Venkite visø kliûèiø, kurie
gali sutrukdyti signalui. Patikrinkite ar pakeiskite
baterijas.

Iðkraipytas ar
nespalvotas
vaizdas su DVD

� Naudokite tik diskus, suformatuotus pagal
televizoriaus naudojamus nustatymus (PAL).
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Nuotraukos

Kita

Pastaba:

Kai kursorius þymi jûsø pasirinkimà, spauskite :

Slide Show Frequency (Skaidriø daþnis) Nustatyti laikà tarp dviejø nuotraukø

Slide Show Effect (Perþiûros efektai) Pasirinkite vienà ið 17 perþiûros
reþimø

Display Format (Ekrano formatas) Pasirinkite ið áprasto ir plaèiaekranio

Photo Display Perjungti tarp nuotraukø perþiûros ir
narðymo

Spauskite norëdami nutraukti veiksmà ir gráþti á prieð tai buvusá meniu.

Kai kursorius þymi jûsø pasirinkimà, spauskite :

Parental Control (Tëvø kontrolë) Pasirinkti tëvø nustatymus

DivX VOD Gauti DivX ID skirtà VOD

Password (Slaptaþodis) Pakeisti esamà slaptaþodá
(pagal nutylëjimà 3308)

Angle Mark (Rakurso þymë) Pakeisti rakurso þymës nustatymus

Default (Numatytieji) Atkurti gamyklinius numatytuosius
nustatymus

Spauskite norëdami nutraukti veiksmà ir gráþti á prieð tai buvusá meniu.

Prieð naudodami , mygtukus norëdami pasirinkti rakurso þymæ, ásitikinkite,
kad diskas leidþia ðià funkcijà ir kad ájungëte rakurso nustatymà sistemos meniu.

OK

OK

�

�

� �

®

ÁDIEGIMO VEIKSMAI
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Nuotolinio valdymo pultelis (þiûrëkite 4 paveikslëlá)
1. Ðaltinis

2. REPEAT

3. A-B

4. SHUFFLE

5. PROG

6.

7.

8. MENU

9. SETUP

10.

11. OK

..............Pasirinkti atitinkamà ðaltiná: diskai, iPod, DC/MMC arba AV

..............Kartoti pasirinktà skyriø, takelá ar poskyrá.

.....................Kartoti tam tikrà disko dalá.

...........Groti atsitiktine tvarka.

.................Áeiti á programos meniu.

.......................Sustabdyti grojimà ar iðtrinti programà.

....................Paleisti ar sustabdyti projimà.

.................Áeiti ar iðeiti ið disko turinio meniu.

................Áeiti ar iðeiti ið sistemos meniu.

....Narðyti po meniu.

prasukti atgal / pirmyn diskà ávairiais greièiais.

......................Patvirtinti pasirinkimà.




�
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NUOTOLINIS VALDYMAS
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ÁÞANGA

Jûsø neðiojamas DVD grotuvas

Iðpakavimas

Jûsø neðiojamas DVD grotuvas groja skaitmeninius video diskus, atitinkanèius
universaløjá DVD Video standartà. Su juo jûs galite pilnai mëgautis filmais su
tikra kino vaizdo kokybe bei stereo ar multi-kanalø garsu (priklausomai nuo
disko ir grojimo nustatymø).

Visos unikalios DVD-Video diskø funkcijos, tokios kaip garso takelio ir subtitrø
kalbos pasirinkimas bei skirtingos kameros pozicijos (taip pat priklausomos nuo
disko), yra galimos ðiame grotuve.

Be to, jûs galite naudoti uþraktà nuo vaikø, kuris leidþia jums pasirinkti, kokius
diskus jûsø vaikai galës þiûrëti. Jûs pamatysite, kaip paprasta naudotis ðiuo
grotuvu naudojant ekrano displëjø bei grotuvo displëjø kartu su nuotolinio
valdymo pulteliu.

Pirmiausia patikrinkite ar pakuotëje yra visos reikalingos dalys:
Neðiojamas DVD grotuvas
Automobilinis adapteris (12V)
Naudojimosi instrukcijø knygelë
Trumpas gidas
Maitinimo laidas DSA-9W-09 F (DVE), AY4132 (PHILIPS) arba
AY4193 (PHILIPS)
Nuotolinio valdymo pultelis
Audio/video laidas
Garantija

�

�

�

�

�

�

�

�

NUOTOLINIS VALDYMAS

12.

13. Skaièiø mygtukai (0-9)

14. ZOOM

15. MONITOR

16. DISPLAY

17. TITLE / RETURN

18. SUBTITLE

19. AUDIO

.....................Pereiti prie prieð tai buvusio / sekanèio skyriaus,
takelio ar poskyrio.

..Mygtukai skaièiø ávedimui.

.............................Padidinti ar sumaþinti vaizdà ar aktyvø paveikslëlá
ekrane.

.......................Perjungti vaizdo santyká tarp 16:9 arba 4:3.

........................Rodyti informacijà apie TFT leidimo metu.

.............Parodyti disko pavadinimà arba sugráþti á prieð tai
buvusá lygá VCD diskø meniu.

.......................Pasirinkti subtitrø kalbà.

............................Pasirinkti ágarsinimo kalbà kai grojamas DVD
diskas arba pasirinkti audio reþimà (Stereo, Mono
kairëje arba Mono deðinëje), kai groja VCD/CD
diskas.

� �/

ÁDIEGIMO VEIKSMAI
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Norëdami mëgautis geriausia þiûrëjimo patirtimi, naudokite meniu, kad
nustatytumëte geriausius pasirinkimus. Naudokite mygtukus
norëdami paþymëti savo pasirinkimà ir spauskite .

Spauskite . Nustatymø sàraðas parodomas.

Naudodamiesi paþymëkite savo pasirinkimà.

Kai kursorius þymi jûsø pasirinkimà, spauskite :

Language (Kalba) Pasirinkti kalbos nustatymus

Screen (Ekranas) Pasirinkti ekrano nustatymus

Photo (Nuotraukos) Pasirinkti nuotraukø nustatymus

Custom (Kita) Pasirinkti kitus nustatymus

Exit (Iðeiti) Gráþti á sistemos meniu

Spauskite norëdami nutraukti veiksmà ir gráþti á prieð tai buvusá meniu.

Spauskite norëdami iðeiti.

Kai kursorius þymi jûsø pasirinkimà, spauskite :

On Screen Display (Eranas) Pasirinkti ekrano meniu kalbà

Menu (Meniu) Pasirinkti disko meniu kalbos nustatymus

Audio Pasirinkti disko audio kalbos nustatymus

Subtitle (Subtitrai) Pasirinkti diskø subtitrø kalbos nustatymus

Spauskite norëdami nutraukti veiksmà ir gráþti á prieð tai buvusá meniu.

Kai kursorius þymi jûsø pasirinkimà, spauskite :

Display Type (Ekrano tipas) Pasirinkti ekrano santyká

Brightness (Ryðkumas) Pasirinkti ryðkumo lygá

Contrast (Kontrastas) Pasirinkti kontrasto lygá

Spauskite norëdami nutraukti veiksmà ir gráþti á prieð tai buvusá meniu.

SETUP

OK

1. SETUP

2.

OK

3.

4. SETUP

OK

OK

� � � �, , ,

��

�

�

�

Kalba

Ekranas
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SPECIALIOS DVD FUNKCIJOS

Norëdami perþiûrëti DVD-Video disko turiná, spauskite .

Skyriai ir poskyriai gali turëti savo meniu. DVD meniu funkcija leidþia jums
pasirinkti nustatymus ið ðiø meniu. Spauskite atitinkamà atitinkamà skaièiaus
mygtukà arba naudokite mygtukus norëdami paþymëti savo
pasirinkimà ir spauskite .

Spauskite . Meniu gali sudaryti, pavyzdþiui, kameros rakursø
pasirinkimas, audio kalba ir subtitrø nustatymai, taip pat poskyriai skyriuje.

Spauskite . Jei diskas turi kalbos nustatymø galimybæ, tai parodoma
ekrane.

Spauskite pakartotinai, kol pasieksite pageidaujamà kalbos pasirinkimà.

Spauskite . Jei diskas turi subtitrø nustatymø galimybæ, tai parodoma
ekrane.

Spauskite pakartotinai, kol pasieksite pageidaujamà kalbos
pasirinkimà.

Ðie du nustatymai priklauso nuo to, ar jûsø diskas palaiko kalbos ir subtitrø
pasirinkimo funkcijà.

Spauskite norëdami áeiti á disko skyriø meniu.

Naudodamiesi arba
pasirinkite norimà nustatymà.

Spauskite norëdami patvirtinti.

MENU

OK

MENU

AUDIO

AUDIO

SUBTITLE

SUBTITLE

1. MENU

2. skaièiø mygtukais (0-9)

3. OK

� � � �

� � � �
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Disko meniu

Kalbos keitimas

Subtitrai

Skyriaus paleidimas

PATARIMAS
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ÁÞANGA

Pastatymas

Apie ámontuotà pakraunamà baterijà

Galimi diskø formatai

�

�

�

�

�

Statykite prietaisà ant tvirto, lygaus pavirðiaus.

Laikykite prietaisà atokiau nuo ðildymo árangos ir tiesioginiø saulës
spinduliø.

Jei grotuvas negali tinkamai nuskaityti kompaktiniø diskø ar DVD,
pirmiausia pabandykite panaudoti valymui skirtà CD/DVD (galima ásigyti
parduotuvëse), kad nuvalytumëte læðá, prieð neðdami grotuvà á taisyklà.
Kitokie valymo bûdai gali paþeisti læðá.

Visuomet laikykite diskø skyrelio dureles uþdarytas, kad dulkës nesikauptø
ant læðio.

Læðis gali aprasoti, jei grotuvas áneðamas ið ðaltos á ðiltà aplinkà. Tokiu
atveju diskø grojimas negalimas. Palikite grotuvà ðiltoje aplinkoje, kol læðis
nudþius.

Atsargumo priemonës susijusios su baterijos krovimu

Pakraunamø baterijø naudojimas ir prieþiûra

DVD-Video

Diskas su JPEG failais

1.

2.

1.

2.

3.

Kai baterija yra pilnai iðsikrovusi, tuojau pat jà pakraukite (nepriklausomai
nuo to, ar planuojate naudoti baterijà, ar ne). Tokiu bûdu uþtikrinsite
maksimalø baterijos tarnavimo laikà. Kai baterija baigia iðsekti, baterijos
piktograma bus rodoma virðutiniame deðiniajame ekrano kampe.

Norëdami pakrauti baterijà, prijunkite grotuvà prie elektros tinklo ir krovimo
indikatorius ásijungs.

Baterijos ákrovimui visuomet naudokite tik tà maitinimo laidà, kuris yra
pridedamas prie grotuvo.

Krovimo efektyvumas sumaþëja, kai aplinkos temperatûra nukrinta þemiau
nei 10°C arba pakyla aukðèiau nei 35°C.

Pilnai pakrauta baterija veikia apie 2,5 valandas, kai prie DVD grotuvo
prijungtos ausinës.

Be DVD-Video diskø, jûs taip pat galite groti visus video diskus ir audio diskus
(áskaitant CD-R, CD-RW, DVD±R ir DVD±RW).

Priklausomai nuo medþiagos, esanèios diske (filmas, video klipai,
serialas ir t.t.), diske gali bûti vienas ar daugiau skyriø ir
kiekviename skyriuje gali bûti vienas ar daugiau poskyriø. Kad
narðymas bûtø lengvas ir patogus, jûsø grotuvas leidþia jums judëti
tarp skyriø ir taip pat tarp poskyriø.

Jûs galite þiûrëti JPEG formato nuotraukas naudodamiesi ðiuo
grotuvu.
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Video diskai

Audio diskai / MP3 diskai

Apie DivX

Zero Bright Dot™

Apie SD atminties kortelæ

Priklausomai nuo medþiagos, esanèios diske (filmas, video
klipai, serialas ir t.t.), diske gali bûti vienas ar daugiau takeliø ir
takeliuose gali bûti viena ar daugiau rodykliø, kaip nurodyta ant
disko ápakavimo. Kad narðymas bûtø lengvas ir patogus, jûsø
grotuvas leidþia jums judëti tarp takeliø ir taip pat tarp rodykliø.

Audio diskai / MP3 diskai gali bûti sudaryti tik ið muzikiniø
takeliø. Jûs galite groti juos áprastai, per stereo sistemà,
naudodami mygtukus nuotolinio valdymo pultelyje ir / arba ant
paèio prietaiso, arba per televizoriø naudodami ekrano meniu.

DivX yra populiari medios technologija, sukurta kompanijos
DivX, Inc. DivX media failus sudaro itin suspausta video
medþiaga su puikia vaizdo kokybe ir uþimanti sàlyginai maþai
vietos. DivX failuose taip pat gali bûti sudëtingø media funkcijø,
tokiø kaip meniu, subtitrai bei ávairûs garso takeliai. Daug DivX failø galima
parsisiøsti internetu. Jûs taip pat galite sukurti savo failus naudodami savo
video medþiagà ir lengvai naudojamus árankius ið www.DivX.com.

Mëgaukitës aukðèiausios kokybës vaizdu be ákyriø tuðèiø taðkø
LCD ekrane. LCD ekranai áprastai turi netikslumø, vadinamø
"ðviesiais taðkais" (bright dot) LCD pramonëje. Tam tikras
ðviesiø taðkø skaièius kurá laikà buvo laikomas neiðvengiamu
paðaliniu efektu LCD masinëje gamyboje. Grieþtos Philips kokybës kontrolës
procedûros, naudojamos neðiojamø DVD grotuvø gamyboje leidþia uþtikrinti
visiðkà LCD ekranø ðviesiø taðkø netoleravimà. Neðiojami DVD grotuvai yra
gaminami pagal Philips Zero Bright Dot™ politikà, kuri garantuoja optimalià
ekrano kokybæ.

Garantinio aptarnavimo sàlygos skiriasi priklausomai nuo regiono. Susisiekite
su savo vietiniu Philips platintoju norëdami gauti daugiau informacijos.

SD atminties kortelë yra plona ir kompaktiðka, leidþianti lengvai
apjungti ávairius skaitmeninës árangos tipus. Kortelës kontrolinë
schema leidþia áraðyti ir nuskaityti duomenis (apsaugos zonoje)
tik kai tinkami iðoriniai prietaisai yra aptinkami. Naudojant
iðkodavimo programinæ árangà ir su SD atminties kortele suderintà prietaisà, jûs
galite groti muzikà, video klipus ir dar daugiau be lizdo, naudojamo diskø ir DVD
grotuvuose.

ÁÞANGA
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Monitorius (ant prietaiso)

Ekranas

Programavimas

PATARIMAS

Spauskite pakartotinai norëdami pareguliuoti ekrano reþimà
(áprastas ar per visà ekranà).

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje pakartotinai norëdami
pasirinkti ðiuos ekrano nustatymus.

DVD

X 1 Perþiûrëta skyriaus

X 2 Liko skyriaus

X 3 Perþiûrëta poskyrio

X 4 Liko poskyrio

X 5 Disko informacija

X 6 Iðjungti

Jei þiûrite JPEG failus, ðis mygtukas leidþia pasirinkti vienà ið 17 nuotraukø
perþiûros reþimø.

Grojimo metu spauskite P nuotolinio valdymo pultelyje norëdami áeiti
á programavimo meniu.

Naudodamiesi tiesiogiai áveskite takeliø ar poskyriø
numerius (jei takelio numeris yra vieno skaitmens, áveskite já su 0 priekyje,
pvz. "05".

Perkelikite kursoriø norëdami pasirinkti START ir tuomet spauskite
norëdami pradëti grojimà.

MONITOR

DISPLAY

1. ROG

2. skaièiø mygtukais 0-9

3. OK

BENDROS FUNKCIJOS
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Priartinimas

Kartojimas

Atsitiktinis grojimas

Kartojimas A–B

Garsumo reguliavimas

Patarimas

Patarimas

Priartinimo funkcija leidþia jums padidinti video vaizdà ir perþiûrëti padidintà
vaizdà. Spauskite ZOOM pakartotinai norëdami pasirinkti ðiuos priartinimo
nustatymus.

Zoom x 1 2 x

Zoom x 2 4 x

Zoom x 3 Normalus

Jei þiûrite JPEG failus, seka yra tokia: 100%, 150%, 200%, 25%, 50% ir
áprastas.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti ðiuos kartojimo nustatymus:

Kartojimo funkcija taip pat veikia ir JPEG, SD/MMC ir t.t. Veiksmai gali
priklausyti priklausomai nuo turinio.

Spauskite nuotolinio valdymo pultelyje norëdami groti visus takelius
(kompaktiniam diskui), poskyrius (DVD diskui) ar visus takelius pasirinktame
kataloge / visame diske (MP3 failams) atsitiktine tvarka.

Norëdami kartoti pasirinktà skyriaus atkarpà:

pasirodo ekrane.

pasirodo ekrane ir atkarpos kartojimas pradedamas.

REPEAT

SHUFFLE

A

AB

DVD veiksmai MP3 veiksmai CD veiksmai JPEG/DivX veiksmai

X 1 Kartoja poskyrá Kartoja vienà Kartoja takelá Kartoja vienà

X 2 Kartoja skyriø Kartoja katalogà Kartoja visus Kartoja katalogà

X 3 Kartoja visus Atðaukia kartojimà Atðaukia kartojimà Atðaukia kartojimà

X 4 Atðaukia kartojimà

Spauskite pasirinktame pradþios taðke;

Spauskite dar kartà pasirinktame pabaigos taðke;

Norëdami iðjungti atkarpos kartojimà, spauskite .

Naudokite sukamajá ratukà kairëje prietaiso pusëje norëdami padidinti ar
sumaþinti garsumà.

A–B

A–B

A–B

�

�

�

�
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Energijos ðaltiniai

Saugumas ir prieþiûra

Pastaba:

Prietaisas veikia su pridedamu maitinimo laidu, maðininiu adapteriu ar
ámontuota lièio baterija.

Kai grotuvas naudojamas ilgà laikà, jo pavirðius áðyla. Tai yra normalu

Ásitikinkite, kad áeinanèios srovës stiprumas atitinka srovës adapterá. Kitu
atveju adapteris ir prietaisas gali bûti sugadinti.

Norëdami iðvengti elektros ðoko, nelieskite laido ðlapiomis rankomis.

Kai prijungiate prietaisà prie automobilio energijos lizdo (cigareèiø
pridegiklio), ásitikinkite, kad áeinanèios srovës stiprumas atitinka
automobilio srovës stiprumà.

Iðjunkite prietaisà ið elektros maitinimo tinklo, jei nenaudosite prietaiso
ilgesná laikà.

Iðjungdami prietaisà ið rozetës, laikykite já uþ kiðtuko. Netraukite uþ laido.

Neardykite prietaiso, nes lazerio spinduliai yra pavojingi akims. Bet koks
techninis aptarnavimas turëtø bûti atliekams kvalifikuoto personalo.

Iðjunkite elektros maitinimà jei prietaisas sudrëksta ar suðlampa.

Atsargiai elkitës su prietaisu nemëtykite jo ir saugokite nuo smûgiø, nes jie
gali sukelti neteisingà veikimà.

Svarbu (modeliams su pridedamomis ausinëmis): Philips garantuoja
suderinamumà su maksimaliu grotuvo garsu, kaip nuspræsta reguliacinëse
institucijose tik su originaliu prie prietaiso pridëtu ausiniø modeliu. Jei
ausines reikia pakeisti, rekomenduojame susisiekti su pardavëju ir ásigyti
modelá, identiðkà originaliam, pateiktam Philips.

Eismo saugumas: nenaudokite prietaiso vairuodami automobilá ar
vaþiuodami dviraèiu, nes galite sukelti eismo ávyká.

Saugokite prietaisà nuo karðèio ið ðildymo árangos ar tiesioginiø saulës
spinduliø.

Ðis prietaisas nëra apsaugotas nuo drëgmës ir vandens: neámerkite
prietaiso á vandená. Vanduo, patekæs á prietaisà gali sukelti nepataisomà þalà.

Nenaudokite valikliø su alkoholiu, amoniaku, benzolu ar ðveitikliais, nes jie
gali paþeisti grotuvà.

Neleiskite skysèiams taðkytis ar laðëti ant prietaiso. Nestatykite pavojaus
ðaltiniø (pvz. indø su skysèiais, uþdegtø þvakiø) ant prietaiso.

Nelieskite læðio!

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Klausymosi saugumas

Diskø prieþiûra

Klausykitës vidutiniu garsumu:

Norëdami nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës ne per ilgai:

Laikykitës ðiø nurodymø, kai naudojatës ausinëmis.

Ausiniø naudojimas dideliu garsu gali pakenkti jûsø klausai. Ðis
prietaisas gali atkurti garsà tokiame decibelø diapazone, kad tai
gali sukelti klausos sutrikimus sveikam þmogui, net jei tai
trunka maþiau nei minutæ. Aukðtesni decibelø daþniai sukurti
tiems, kurie jau turi klausos problemø.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui bëgant klausa pripranta prie "normalaus"
garsumo lygio ir gali pakelti didesná garsumà. Tad po ilgesnio klausymosi
tai, kas atrodo kaip "normalus" garsumas ið tiesø gali bûti didelis garsumas
ir kenksmingas jûsø klausai. Norëdami nuo to apsisaugoti, nustatykite
garsumà á normalø lygá prieð klausai adaptuojantis ir palikite já toká.

Nustatykite garsumo reguliatoriø á þemà lygá.

Po truputá didinkite garsumà iki komfortabilaus lygio kai girdite aiðkiai, be
iðkraipymø.

Ypatingai ilgas buvimas triukðme, net "normalaus" lygio, gali sukelti klausos
sutrikimø.

Naudokitës áranga protingai ir darykite pertraukas.

Klausykitës ne per dideliu garsu, ne per ilgai.

Nereguliuokite garsumo klausai prisitaikius prie triukðmo.

Nenustatykite tokio garsumo, kad negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Bûkite atsargûs ir nutraukite naudojimàsi potencialiai pavojingose
situacijose.

Nesinaudokite ausinëmis, kai vairuojate automobilá, dviratá, riedlentæ ir pan.,
tai gali sukelti grësmæ kelyje ir kai kuriuose regionuose yra draudþiama.

Neklijuokite popieriaus ar lipnios juostos prie diskø.

Nelaikykite diskø tiesioginiuose saulës spinduliuose ar
prie ðilumos ðaltiniø.

Kai disko nenaudojate, laikykite já dëþutëje.

Norëdami nuvalyti diskà, valdykite já nuo centro á
kraðtus naudodami minkðtà, nepûkuotà audiná.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Perëjimas prie kito poskyrio / takelio / skyriaus

Paieðka

Audio iðëjimo keitimas (VCD / CD)

PATARIMAS

Kai diske yra daugiau nei vienas skyrius ar takelis, jûs galite pereiti prie kito
skyriaus / poskyrio /takelio:

Grojimo metu spauskite pakartotinai norëdami aktyvuoti ðias paieðkos á prieká
funkcijas:

Spauskite pakartotinai norëdami aktyvuoti ðias paieðkos atgal funkcijas:

2 x atgal 2 x pirmyn

4 x atgal 4 x pirmyn

8 x atgal 8 x pirmyn

16 x atgal 16 x pirmyn

32 x atgal 32 x pirmyn

Normalus greitis Normalus greitis

Spauskite arba norëdami pratæsti áprastà grojimà.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti ðiuos audio nustatymus.

x 1 Mono kairëje

x 2 Mono deðinëje

x 3 Stereo

Ðis mygtukas yra naudojamas audio kalbos pasirinkimui grojant DVD diskà.

Spauskite trumpai grojimo metu norëdami pasirinkti kità skyriø /
poskyrá / takelá.

Spauskite trumpai grojimo metu norëdami pasirinkti prieð tai buvusá
skyriø / poskyrá / takelá.

Norëdami pereiti tiesiogiai prie bet kokio skyriaus, poskyrio ar takelio,
áveskite reikiamà numerá naudodamiesi skaièiø mygtukais (0-9).

�

�

�

�

� �

�OK

AUDIO

�

�

�
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Failø SD/MMC kortelëje grojimas

Failø, esanèiø iPod grotuve, grojimas

PATARIMAS

Prijungæ SD/MMC kortelæ prie grotuvo jûs galite groti audio/video failus
iðsaugotus kortelëje pasirinkæ reikiamà failà naudojant ir OK.

Prijungæ savo iPod grotuvà kaip nurodyta skyrelyje "Sujungimai", jûs galite groti
failus, esanèius iPod grotuve naudodami iPod grotuvo mygtukus arba ðiuos
mygtukus DVD grotuvo nuotolinio valdymo pultelyje.

Patvirtinti pasirinkimà.

Pradëti arba sustabdyti grojimà.

/ Ieðkoti atgal / pirmyn.

/ Pereiti prie prieð tai buvusio / sekanèio takelio.

Sustabdyti grojimà.

Iðeiti ið meniu.

/ Pasirinkite dalykà ið meniu.

Pasirinkti kartojimo funkcijà (kartoti vienà / kartoti visus /
iðjungti kartojimà).

Pasirinkti atsitiktinio grojimo funkcijà (atsitiktinai groti visus /
albumà / iðjungti).

��

�

� �

� �




� �

OK

MENU

REPEAT

SHUFFLE

Norëdami ákrauti savo iPod grotuvà, jûs turite prijungti savo DVD grotuvà
prie elektros tinklo (ar automobilinio kroviklio) ir uþtikrinti, kad: jûsø
grotuvas yra iðjungtas ARBA grotuvas yra ájungtas ir pasirinktas ðaltinis yra
"iPod".

Kai baterija yra pilnai iðsikrovusi, tuojau pat jà pakraukite (nepriklausomai
nuo to, ar planuojate naudoti baterijà, ar ne). Tokiu bûdu uþtikrinsite
maksimalø baterijos tarnavimo laikà.

iPod grotuvo ákrauti negali, kai DVD grotuvas veikia su baterija.

Ásitikinkite, kad iPod grotuvà kraunate ne aukðtesnëje kaip 35°C
temperatûroje.

�

�

�

�
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LCD ekrano prieþiûra

Aplinkosaugos informacija

Autoriniø teisiø apsaugos informacija

LCD ekranai gaminami naudojant tiksliàsias technologijas. Taèiau jûs galite
matyti maþus juodus arba ryðkius (raudonus, mëlynus ar þalius taðkus)
nuolat. Tai normalus gamybos proceso rezultato ir nëra defektas.

Mes kiek ámanoma sumaþinome pakavimo medþiagø kieká ir padarëme
pakuotæ lengvai suskirstomà á ðias medþiagas: kartonà, polistirenà,
politilenà ir plastikà.

Jûsø prietaisà sudaro medþiagos, kurios gali bûti perdirbamos, jei prietaisà
iðardo specializuota kompanija. Pasidomëkite vietinëmis taisyklëmis, kaip
atsikratyti pakuotës, iðsekusiø baterijø ir senos árangos.

DivX, DivX Certified ir susijæ logotipai yra DivX, Inc. kompanijos nuosavybë,
saugoma licencijø.

Visi kiti prekës þenklai ir produktø pavadinimai yra atitinkamø kompanijø ir
organizacijø prekës þenklai.

Neautorizuotas áraðø, parsisiøstø ið interneto ar nukopijuotø ið diskø, VCD,
DVD diskø, kopijavimas ir tiraþavimas yra autoriniø teisiø ir tarptautiniø
sutarèiø paþeidimas.

Dolby informacija: pagaminta pagal Dolby Laboratories licencijà. "Dolby" ir
dvigubos D simbolis yra Dolby Laboratories prekës þenklai.

BENDRA INFORMACIJA
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PASIRUOÐIMAS

AC/DC adapterio naudojimas

Automobilinio adapterio naudojimas

Nuotolinio valdymo pultelio energija

Ausiniø prijungimas

Prijunkite pridedamà adapterá prie prietaiso ir elektros tinklo (kaip parodyta).

Norëdami iðvengti prietaiso paþeidimø, pirmiausia já iðjunkite prieð
atjungdami já nuo elektros tinklo.

Prijunkite pridedamà automobiliná adapterá prie prietaiso ir prie automobilio
cigareèiø pridegiklio.

Atidarykite baterijø skyrelá. Iðimkite apsauginæ plastikinæ juostelæ
(naudojant pirmà kartà).

Ádëkite vienà 3V CR2025 tipo baterijà ir uþdarykite baterijø skyrelá.

Prijunkite ausines prie arba lizdo jûsø prietaise.

Norëdami iðvengti prietaiso paþeidimø, pirmiausia já iðjunkite prieð
atjungdami já nuo automobilinio adapterio.

Kai prijungiate prietaisà prie automobilio energijos lizdo (cigareèiø
pridegiklio), ásitikinkite, kad áeinanèios srovës stiprumas atitinka
automobilio srovës stiprumà.

Ásitikinkite, kad temperatûra nëra aukðtesnë nei 35°C, kai prijungiate
DVD grotuvà prie 16,0V srovës automobilyje.

1.

2.

1 2

�

�

�

�

Baterijø sudëtyje yra cheminiø medþiagø, tad jos turi bûti tinkamai iðmetamos.

Neteisingai ádëjus baterijas kyla sprogimo pavojus. Pakeiskite baterijà tik tokia
paèia ar tokio paties tipo baterija.

Neteisingas baterijø naudojimas gali sukelti elektrolito nutekëjimà ir nuo to gali
surûdyti baterijø skyrelis arba baterijos gali skilti.

Iðimkite baterijà, jei pultelis ilgà laikà nebus naudojamas.

	 	

PATARIMAS

PATARIMAS

ATSARGIAI

Sujungimai

�

�

�
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DivX disko grojimas

MP3 disko grojimas

JPEG disko grojimas

®

PATARIMAS

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Philips suteikia jums DivX VOD (Video on Demand) registracijos kodà,
kuris leidþia jums iðsinuomoti ar nusipirkti video su DivX VOD paslauga.
Norëdami gauti daugiau informacijos, apsilankykite

Pasirinkite DivX VOD ið Custom Page (Kitas puslapis).

Registracijos kodas pasirodys.

Naudokitës registracijos kodu norëdami iðsinuomoti ar nusipirkti video ið
DivX VOD paslaugos . Sekite nurodymus ir
parsisiøskite video á diskà grojimui su ðiuo DVD grotuvu.

,

Naudoti , nuotraukos pasukimui.

Naudoti norëdami apversti nuotraukà á kairæ/deðinæ.

Naudoti norëdami apversti nuotraukà á virðø/apaèià.

Spauskite norëdami gráþti á katalogo langà.

Spauskite norëdami pereiti prie grupës perþiûros.

Spauskite pakartotinai norëdami rodyti nuotraukà skirtingais
dydþiais.

Spauskite , , , norëdami apþiûrëti padidintà nuotraukà
(tik padidintoms nuotraukoms).

®
®

®

®

®

www.divx.com/vod.

www.divx.com/vod

Visi parsisiøsti video ið DivX VOD gali bûti grojami tik naudojantis ðiuo
grotuvu.

Ðios funkcijos yra galimos MP3 diskams. Þiûrëkite atitinkamus skyrelius
norëdami gauti daugiau informacijos.

Garsumo valdymas, takeliø praleidimas, paieðka, kartojimas, atsitiktinis
grojimas, kt.

Naudokite , mygtukus norëdami paþymëti pasirinktà muzikos katalogà.
Spauskite OK norëdami groti.

Naudodamiesi mygtukais paþymëkite pasirinktà nuotraukà.
Spauskite . Grotuvas automatiðkai persijungia á nuotraukø perþiûros reþimà.

Perþiûros metu jûs galite:

� �

� �

� �

�

�




� � � �

OK

MENU

ZOOM
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PAGRINDINËS FUNKCIJOS

Sistemos kalbos pasirinkimas

Diskø ádëjimas ir ájungimas

DVD disko grojimas

Audio ar video disko grojimas

PATARIMAS

Pastaba:

Anglø kalba yra pagrindinë kalba jûsø grotuvo ekrano meniu. Jûs galite
pasirinkti naudoti anglø, prancûzø ar ispanø kalbà savo grotuvo ekrano meniu.

Ðalis Ekrano kalbos pasirinkimai

Europa Anglø, prancûzø, ispanø

Spauskite trumpai norëdami ájungti grotuvà.

Spauskite norëdami áeiti á ádiegimo meniu.

Pasirinkite (Kalba) ir spauskite .

Pasirinkite ir spauskite norëdami pasirinkti ið ekrano kalbos
pasirinkimø.

Pasirinkite pageidaujamà kalbà ir spauskite .

Spauskite norëdami atidaryti diskø skyrelio dureles.

Ádëkite diskà etikete á virðø (taip pat kai naudojate dvipusá DVD diskà).
Ásitikinkite, kad diskas ádëtas tvirtai á reikiamà vietà.

Ðvelniai paspauskite dureles, kad jos uþsidarytø.

Pastumkite jungiklá á pozicijà ant grotuvo.

Normalus mechaninis garsas yra girdimas grojimo metu.

Ájungus prietaisà, ádëjus diskà ir uþdarius dureles, grojimas pradedamas
automatiðkai. Ekrane rodomas ádëto disko tipas. Diskas gali nurodyti jums
pasirinkti dalykà ið meniu. Naudokite , , , amygtukus norëdami
pasirinkti nurodymà ir spauskite .

Kadangi yra áprasta DVD filmus iðleisti skirtingu metu skirtinguose regionuose
pasaulyje, visi grotuvai turi regioninius kodus ir diskai taip pat gali turëti
regioninius kodus. Jei ádëjote diskà su kitokiu regioniniu kodu, jûs pamatysite
regiono kodo informacijà ekrane. Diskas nebus grojamas ir jums reikës já iðimti.

1. ON

2. SETUP

3. Language

4. OSD

5. OK

1. OPEN

2.

3.

4. POWER ON

OK

�

�

� � � �

Ájungus prietaisà, ádëjus diskà ir uþdarius dureles, grojimas pradedamas
automatiðkai. Ekrane rodomas ádëto disko tipas bei informacija apie disko
turiná.

Jei leidþiate VCD diskà su MTV/Karaoke, spauskite skaièiø mygtukus (0–9)
norëdami pasirinkti takelá ir spauskite arba norëdami paleisti takelá.
Spauskite norëdami sugráþti á prieð tai buvusá pasirinkimø
meniu.

� OK
TITLE/RETURN

�

�
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Papildomos árangos prijungimas

AV iðëjimas

AV áëjimas

SD/MMC korteliø lizdas

Lizdas iPod grotuvui

iPod grotuvo prijungimas

Prieð prijungdami bet kokià papildomà árangà, iðjunkite prietaisà.

Jûs galite prijungti prietaisà prie televizoriaus ar stiprintuvo norëdami
mëgautis DVD ar karaoke.

Prijunkite pageidaujamà prietaisà prie ðio terminalo tiesiogiai (nereikia
nustatymo DVD, iPod ar DC/MMC reþime).

DVD grotuvo panelëje, spauskite ðaltinio mygtukà pakartotinai (AV
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami pasirinkit AV IN (AUX).

Sujungimas Video Audio (kairë) Audio (deðinë)

Spalva Geltona Balta Raudona

Jûs galite groti audio/video/nuotraukø failus, iðsaugotus SD/MMC kortelëje
ádëjæ kortelæ á kortelës lizdà.

DVD grotuvo panelëje spauskite mygtukà pakartotinai (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami pasirinkti SD/MMC

ðaltiná.

Ásitikinkite, kad metalinis kortelës kontaktas yra ádëtas þemyn.

Jûs galite ástatyti savo iPod grotuvà jame esanèiø failø grojimui arba
pakrovimui.

Palaikomi grotuvai yra iPod classic, nano ir touch.

Spauskite norëdami perjungti á iPod reþimà.

Spauskite mygtukà norëdami atidaryti iPod dëklà.

SD/MMC

SOURCE
SD/MMC CARD

1. iPod

2. iPod EJECT

"Please connect the iPod" rodoma ekrane.

�

�

➜

PATARIMAS

baltas

raudonas

geltonas

baltas

raudonas

geltonas

PASIRUOÐIMAS
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3.

4.

Atidarykite iPod dëklà.

Ástatykite savo iPod grotuvà á dëklà.

Iðimkite iPod grotuvà kaip parodyta:

"Connecting to iPod“ rodoma ekrane. Patikrinimas trunka apie tris sekundes.
Patikrinimui pasibaigus, DVD grotuvo ir iPod ekrane rodoma taip:

iPod grotuvo iðëmimas
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Apie ðià naudojimosi instrukcijø knygelæ

Naudojimasis nuotolinio valdymo pulteliu

Narðymas po meniu

Ði naudojimosi instrukcijø knygelë pateikia pagrindinius nurodymus, kaip
naudotis DVD grotuvu. Taèiau kai kurie DVD diskai yra pagaminti specialiu
bûdu ir reikalauja specialaus valdymo arba leidþia atlikti tik ribotà kieká
veiksmø grojimo metu. Tokiu atveju grotuvas gali nereaguoti á kai kurias
komandas. Kai taip nutinka, skaitykite nurodymus pridëtus prie disko.
Kai rodomas ekrane, veiksmas yra neleidþiamas grotuvo arba disko.

Jei kitaip nenurodyta, visi veiksmai gali bûti atlikti naudojantis nuotolinio
valdymo pulteliu. Visuomet nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á
grotuvà, ásitikindami, kad tarp pultelio ir grotuvo nëra jokiø kliûèiø.

Kai yra atitinkami mygtukai ant pagrindinio prietaiso, jûs taip pat galite
naudotis jais.

Jûsø grotuvas turi intuityvià meniu narðymo sistemà, kuri padës jums
narðyti po ávairius nustatymus ir veiksmus.

Naudokite funkcinius mygtukus norëdami ájungti / iðjungti reikiamus
veiksmus.

Naudokite , , , norëdami narðyti po meniu.

Spauskite norëdami patvirtinti pasirinkimà.
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